
SAILORS INFORMATION
PASSPORT STAMPING SESSIONS

PORT CHANTEREYNE
50100 Cherbourg-en-Cotentin

VHF : Canal 9 / Channel 9
Tél : +33 (0)2 33 87 65 70

portchantereyne@cherbourg.fr
www.portchantereyne.fr

If you are sailing to Port Chantereyne and coming from a non-Schengen country, you
need to fill in an immigration form, ideally 24 hours before your arrival, and get your

passport stamped. The Border Authorities come to Port Chantereyne marina reception
according to the following schedule:

2025 PASSPORT STAMPING SESSIONS

APRIL
Friday to Sunday: 10.30 am

MAY, JUNE AND SEPTEMBER
Monday to Thursday: 10.30 am
Friday: 10.30 am and 8.15 pm

Saturday: 10.30 am and 7.15 pm
Sunday: 10.30 am and 6:30 pm

JULY AND AUGUST

Monday: 10.30 am and 8.15 pm
Tuesday: 10.30 am and 9.30 pm

Wednesday: 10.30 am and 6.30 pm
Thursday: 10.30 am and 7.15 pm

Friday: 10.30 am and 8.15 pm
Saturday: 10.30 am and 7.15 pm
Sunday: 10.30 am and 6:30 pm

If you miss one of these sessions,
you should go to their office: 

27 rue Dom Pedro in Cherbourg
(enter the yard between the two

pink buildings to reach the office).

Chantereyne
Marina



a

Nom
(surname)

Prénom
 (given name)

Date of birth
(JJ/MM/AAAA)

N° passport Nationality Adress (Town)

Espace Schengen : Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grèce, Hongrie, Islande, Italie, Lettonie, Liechtenstein,
Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvège, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République Tchèque, Roumanie, Slovaquie, Slovénie, Suède et Suisse.
The passenger list can be appended to this document

* Equipage et passagers (crew list and passengers) 

Navigation de plaisance hors espace Schengen
Préavis Police aux Frontières – immigration Choisir : 

Port de : 

Expéditeur :

Nom Destinataires : 
Prénom 
Mail 

Téléphone 

* Date : * Heure locale prévue (local time) 

* Provenance (from) : * Destination (to) : 

* Caractéristique techniques du navire (technical characteristic of the ship) : 

Départ
Arrivée 

dipn50-paf-cic@interieur.gouv.fr

Longueur du navire (length)

Nom du navire (name of the ship) : 

Pavillon (flag) : 

N° d’immatriculation du navire (registration number of the ship) : 

Nature du voyage : Commerciale Privé (private) 

* Déclarations (marchandises ou sommes titres et valeurs d'un montant supérieur ou égal à 10 000 euros ou
en devises / goods or money, value greater than 10 000 euros or equivalent in foreign currencies.)


